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A. Metadpaon

Tote o MakouPLog tou einme mw¢ 6oa eixe ypael Ntav BERata nxnedA KoL HEYAAOTpeENa, aAAA Tou
dalvovtav KAMwe Tpoxld kKat Tukpd. O AKKLOG Tou amavtnoe: «Etol elval Onwg ta Aeg: KL oUTe
BéRata petaviwvw yL auto. MNarti eAnilw otL Ba eival kaAUtepa autd ou Ba ypadw otn CUVEXEL.
Mati autod mou cupPaivel otoug KapmoUg, To (610 Aéve OTL CUMBOLVEL KOL E T TIVEULLOTA: QLUTOL TTOU

yevviouvtal okAnpol Kal Tikpol yilvovtal opyotepa YWWHEVOL KOL E€UXAPLOTOL: OCOL OHWG
YEvvLoUvTaL amnod Tnv apxn Hopapévol kat palakol, dev yivovtal apyotepa wpLuol, oAAG GATILOLY.

O 60UAo¢ Tou AlowTou pag, o AIKLVOG, TTOU 00U €ival yvwotog, dpamétevoe and tn Pwun otnv
ABnva. Itnv ABriva €uetve yla Alyoug HAveG wg eAeUBepog kovtd otov MNatpwva Tov EmkoUpelo, Ku
amo kel mrye otnv Acia. Apyotepa, kamolog MAdtwvag anod Tig 2ApSelg, otav EUabe and eMOTOAEC
TOU ALOWTOU TG NTav Spamétng, Tov cuvélape kat tov mapédwoe otn pulakr otnv Edeoo.

B. la. quod ->quem
pomis - poma
idem - eandem
nostri - nostrorum
servus - servis
tibi > ase
menses - mensium
litteris - litterae
hominem - homo / hominum

B. meliora - bene — melius - optime
matura - maturiora- maturissima / maturrima
libero = liberius — liberiore — liberrimum — liberrimo

2a. dixit - dicendo
esse - estote
scripsisset - scripturus sit
videri = visum iri
fugit > fugeretis / fugite
cognovisset - cognoscendus
comprehendit - comprehendisse
tradidit - traduntur
2.8 nascuntur: Metoxn Eveotwta - nascens
Metoxn MéNovta —> nasciturus (naturus)
Metoxn Napakeipevou - natus
abiit: Yrotaktiki Eveotwta - abeat
Yrotaktikn Mapatatikou —> abiret
Yrotaktikiy MéAovta —> abiturus sit



3.a

3.B

id = uTtokeipevo oto paenitet

me = QLTLOTLKI TTPOCWTOU OTO paenitet

fore = avtikeipevo oto spero, eL8IKO anapeudato

servus = mapdBeon oto Licinus

Roma = adalpeTikn amopdkpuvong ano tomno oto fugit
menses = ALTLATIKA Tou Xpovou oto fuit (6nAwvel Stapkela)
fugitivum = katnyopoUpevo oTo eum AOyw TOU esse

quae scripsisset

Avadoplkl OUCLOOTIKN WC UTIOKElUEVO oto amapéudato esse. Elodyetal pe tnv
avadoplky avtwvupia quae Kal eKPEPETOL HE UTIOTOKTLKN, yloti Asttoupyel ota
mAaiola Tou TAAQYLOU AOYOU. JUYKEKPLUEVA, WE UTIOTOKTIKY UTEPOUVTEALKOU
(scripsisset) yla to mpotepoOxpovo oto TapeABOV o €€APTNON ATO LOTOPLKO XPOVO
(dixit) cOpuPwva pe TNV akoAoubia Twv XpPOVwV.

Cum eum fugitivum......... cognovisset

XpOVLIKI TPOTACN TIOU AELTOUPYEL WG ETPPNUATIKOC TTPOCOLOPLOUOC TOU XPOVOU.
Elodyetal pe TOV LOTOPLKO 1 StNynUOTIKO cum o omolog umoypappilel tn Babutepn
oxéon upetagl tng deutepeloucag LE TNV Kupla Kot dnuloupyel pla oxéon attiou
OULTLATOU QVAUECQ TOUC. JUYKEKPLUEVO, €KPEPETAL UE UTIOTOKTLKN UTIEPOUVIEAIKOU
(cognovisset) yla to mpotépoxpovo oto MapeABOvV oe e€aptnon amd LOTOPLKO XPOVOo
(comprehendit) cupdwva pe tnv akoAouBia Twv xpovwv.

Homo a Platone quodam Sardiano comprehensus est

Cicero dixit Licinum servum Athenas fugisse et in Asiam abisse
Noli tradere hominem

Ne hominen tradideris



